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Reparation to the Immaculate Heart of Mary
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Dén ta trai tim Me
Nguyén Khéc Tudn

PK. Lay Me Fa-ti-ma, Me ni non bao 13n, t0i gian tran d€ phién cho trai tim Me. Long Me thuong bao la, va thiét tha v6 ngan,
con dang minh dén bao t6i 10i vong an.

1. TU nay long con nhé 16i Me tha thiét, s4 gi ddu nguy bién thé chét c6 Me, vui c6 Me. Du rdng bao séng gi6 con lo gi, con lo gi,
chét bén Me con sd chi, con sg@ chi Me di.

2. Tran gian luy sa nhudm mau tang ddm dudi, trén dudng theo chén 1§ nao ddu may ngudi, ddu m&y ngudi. Pudng tran gian
say dam khong bén bd, khéng bén bd, phiit gian nan tréng vao ai, nuong vao ai Me oi.

3. Me cho long con trén dudng gai duong thé€. Tam long luén trinh tuyét tua hoa trdng ngén hoa trang ngan. Tron ddi con trung
tin sOng v&i Me ludn cho Me, bi€t hy sinh quén 1¢i danh, sGng cudc ddi binh an.

Reparation to the Immaculate Heart of Mary
Nguyén Khdc Tuin

Refrain: O Our Lady of Fatima, how many times you have pleaded, for the sins of the world have caused sorrow to your heart.
Your love is boundless, your concern beyond measure; I offer myself in reparation for all the sins of ingratitude.

1. From now on, my heart will remember your earnest words. Whatever dangers may come, I fear nothing—even death—with
you beside me, in joy and in sorrow. Though storms may rage, what have I to fear, what have I to fear? If I die beside you, what
should I fear, what should I fear, O Mother?

2. The fallen world is stained with sorrow and deeply lost; on the path of truth, how few there are who follow, how few there
are. The ways of this world are filled with endless temptations, without end; in times of hardship, to whom can I turn, on whom
can I rely, O Mother?

3. Mother, give me a heart to walk the thorny paths of this earthly life—a heart ever pure and spotless, like a radiant white
flower. May I remain faithful to you throughout my life, living always for you, learning to sacrifice, to forget worldly gain and
fame, and to live a life of peace.



